Udushyize imbere

traduit de « Tu places devant nous »
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1. U - du-shyiz'imbe-re, U - du-shyiz'imbe-re, Mu mi-ba-ba-ro ya-we
22 2. | - fu-nguro rye-ra, I - fu-ngu-ro rye-ra Tu-ge-je-jweho na-we,
3. Tu-vu-ge du-hu-je, Tu-vu-ge du-hu - je U - buntu n'u-ru - ku-ndo,
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Ye-sungo tu-bo-ho - rwe U - rwibu-tso rwi-za, U - rwibu-tso rwi-za.
ku bu-ntu bwa-we bwi - nshi, N'i - gi-hamya nya-cyo, N'i - gi-hamya nya-cyo
bi-renz'u-ko bi-vu - gwa, By'Umuki-za wa-cu! By'Umu-ki-za wa-cu!
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No - n'a-yame-za ye - ra, OMu-ki-za u-shi-mwa, Yi-butsa u-ru - pfu
Do - r'a-mare-nga ya - byo a-vu-g'i-bi-he byo - se U -ruku-ndo rwa - we,
Tu - mu-h'i-ku-zo ryo - se, n'i-shimwetumwi-bu - ka. Twe-se tu - ri ha - mwe,
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n'l-ga-ru-ka rya - we, Yi-butsa u-ru-pfu nl-ga-ru
ku-wa-to-ra-ni - jwe, U -ru-ku-ndorwa-we, ku wa-to
N'i-bya Nta-ma wi - shwe ! Twe-se tu - ri  ha-mwe,

- ka rya - we.
- ra-ni - jwe.
N'i-bya Nta - ma wi - shwe !
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Metres : 6.(6).77.D.66.(66) - Mélodie : Gloire a I'Agneau de Dieu - Hymnes et Cantiques n° 22
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